361821-2016 - Javni razpis See the notice on TED website

Nemcdéija-Koblenz: Storitve z uporabo zrakoplovov in s tem povezane storitve
OJ S 200/2016 15/10/2016

Obvestilo o narogilu

Storitve

Direktiva 2004/18/ES

Oddelek I: Javni naro¢nik

1. Ime in naslovi
Uradno ime: BAAINBw
Postni naslov: Ferdinand-Sauerbruch-Stralle 1
Kraj: Koblenz
Postna Stevilka: 56057
Drzava: Nemcija
Kontaktna oseba: BAAINBw E3.6
V roke: Daniel Storbeck
E-naslov: baainbwe3.6@bundeswehr.org
Internetni naslovi:
Internetni naslov naro¢nika: http://www.evergabe-online.de/
Elektronski dostop do informacij: http://www.evergabe-online.de/
Elektronska vlozZitev ponudb in prijav za sodelovanje: http://www.evergabe-online.de/
Dodatne informacije lahko dobite na:
zgoraj navedenem naslovu
Specifikacije in dopolnilno dokumentacijo (vkljuéno z dokumentacijo za konkurenéni dialog in
dinamiéni nakupovalni sistem) dobite pri:
zgoraj navedenem naslovu
Ponudbe ali prijave za sodelovanije je treba poslati: zgoraj navedenem naslovu

I.2. Vrsta javhega naroénika
Ministrstvo ali kateri koli drug nacionalni ali zvezni organ, vklju¢no z regionalnimi ali lokalnimi
pododdelki

1.3. Glavna podroc¢ja dejavnosti
Javna uprava

l.4. Oddaja narocil vimenu drugih naroénikov
Narocnik izvaja postopek v imenu drugih naro€nikov: ne

Oddelek II: Predmet narocila

I.1. Opis

I.1.1. Naziv narodila, ki ga je dolocil naro¢nik
Lufttransportleistung ,unbegleitetes Fluggepack® — R1189.

I.1.2. Vrsta javnega narocila in kraj izvedbe ali dobave
Storitve
St. kategorije storitev 3: “Storitve v zraénem prevozu potnikov in tovora, razen prevoza poste
Glavna lokacija ali kraj izvedbe: Siehe Verzeichnis der Empfangeranschriften.
Sifra NUTS DEB11 Koblenz, Kreisfreie Stadt
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I.1.3. Informacije o okvirnem sporazumu ali dinamiénem nabavnem sistemu
Obvestilo se nanasa na javno narocilo

I.1.4. Informacije o okvirnem sporazumu

1.1.5. Kratek opis narocila ali nabave
Lufttransportleistung ,unbegleitetes Fluggepack® — R1189.

I1.1.6. Koda(-e) CPV
60440000 Storitve z uporabo zrakoplovov in s tem povezane storitve

I.11.7. Informacije o Sporazumu o vladnih narogilih
Narocilo ureja Sporazum o vladnih narocilih: da

11.1.8. Sklopi
Narocilo je razdeljeno na sklope: ne

1.1.9. Informacije o variantah
Variante so dopustne: ne

I.2. Obseg narodila

I.2.1. Celotna kolic¢ina ali obseg
Rahmenvertrag Uber den Lufttransport von unbegleitetem Fluggepack als Luftfracht weltweit.

I.2.2. Informacije o variantah
Variante: ne

1.2.3. Informacije o podaljsSanjih
To narocilo je mogocCe podaljSati: ne

I.3. Trajanje narocila ali rok za zaklju¢ek
Zacetek 1.1.2017. ZakljuCek 31.12.2017

Oddelek lll: Pravne, ekonomske, finanéne in tehniéne informacije

lll.1. Pogoji, ki se nanasajo na javno narocilo

ll.1.1. Finanéna zavarovanja
Keine.

ll.1.2. Glavni pogoji financiranja in plaéilna ureditev ter sklic na ustrezne dolo¢be, ki jih urejajo
Gemal Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der
Verdingungsordnung fur Leistungen Teil B (VOL/B)).

ll.1.3. Pravna oblika, ki jo mora prevzeti skupina gospodarskih subjektov, ki ji bo narocilo
oddano
Gesamtschuldnerisch haftend.

lll.1.4. Pogoji za izvedbo javnega narocila
Izvajanje pogodbe je vezano na nekatere pogoje: ne

lll.2. Pogoji za udelezbo
ll.2.1. Ustreznost za opravljanje poklicne dejavnosti, vkljuéno z zahtevami v zvezi z vpisom v

register poklicev ali trgovski register
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l.2.2.
l.2.3.
l.2.4.

l.3.
l.3.1.

l.3.2.

Poslovna in finanéna sposobnost
Tehni€na in strokovna sposobnost
Informacije o pridrzanih naro€ilih
Specifiéni pogoji za narocila storitev

Informacije o dolo€eni stroki
|zvedba storitve je omejena na dolo€eno stroko: ne

Informacije o osebju, odgovornem za izvedbo narodila
Obveznost navedbe imen in strokovne usposobljenosti osebja, odgovornega za izvedbo
narocila: ne

Oddelek IV: Postopek

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.2.
IvV.1.3.

IvV.2.
Iv.21.

IvV.2.2.

IV.3.
IV.3.1.

IV.3.2.

IvV.3.3.

IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

361821-2016

Vrsta postopka

Vrsta postopka
Odprti postopek

Informacije o omejitvah Stevila kandidatov, ki bodo povabljeni k sodelovanju
Informacije o zmanjSanju Stevila reSitev ali ponudb med pogajanji ali dialogom
Merila za izbiro ponudbe

Merila za izbiro ponudbe

Najnizja cena

Informacije o elektronski drazbi
Uporabljena bo elektronska drazba: ne

Upravne informacije

Referenéna stevilka dokumenta, ki jo je izbral naroénik
Q/E2FL/R1189

PrejSnja objava v zvezi s tem postopkom
ne

Pogoji za prejetje specifikacij in dodatnih ali opisnih dokumentov
Rok za prejem zahtevkov za dokumentacijo ali dostop do nje: 14.11.2016 - 00:00
Dokumentacija se placuje: ne

Rok za prejem ponudb ali prijav za sodelovanje
21.11.2016 - 14:00

Predvideni datum posiljanja povabil k oddaji ponudbe ali sodelovanju izbranim
kandidatom

Jeziki, v katerih se predlozijo ponudbe ali prijave za sodelovanje
nemscina.

Minimalni €asovni okvir, v katerem mora ponudnik zagotavljati veljavnost ponudbe
Do: 2.1.2017
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IV.3.8. Nacin odpiranja ponudb
Kraj:
Entfallt.
Osebe, ki so lahko navzoce pri odpiranju ponudb: ne

Oddelek VI: Dopolnilne informacije

VI.1. Informacije o ponovitvah narodila
Ponovitev narocila: ne

VIL.2. Informacije o sredstvih EU
Narocilo se nanasa na projekt in/ali program, ki se financira s sredstvi EU: ne

VI.3. Dodatne informacije
Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden elektronischen Mittel sind die
Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-
Plattform. Diese werden uber die mit 2Anwendungen? bezeichneten Menlpunkte auf www.
evergabe-online.de zur Verfugung gestellt. Hierzu gehoéren fur Unternehmen der Angebots-
Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client) fir elektronische
Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de).
Die technischen Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und
Interessensbestatigungen verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-
Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt.
Verwendete Verschlisselungs- und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-
Vergabe-Plattform sowie der Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-
Vergabe-Plattform.
Weitergehende Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

VI.4. Postopki za revizijo
V1.4.1. Organ, pristojen za revizijo

Vi.4.2. Postopek revizije
Natancne informacije o roku(-ih) za postopke revizije: § 160 Einleitung, Antrag
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberihrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenulber
dem Auftraggeber gertgt werden,
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4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unbertnhrt.

§ 134 Informations- und Wartepflicht

(1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden
sollen, ber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tUber
die Griinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist.

(2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an.

(3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne
Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Im Fall verteidigungs-
oder sicherheitsspezifischer Auftrage kénnen 6ffentliche Auftraggeber beschlieRen, bestimmte
Informationen Uber die Zuschlagserteilung oder den Abschluss einer Rahmenvereinbarung
nicht mitzuteilen, soweit die Offenlegung den Gesetzesvollzug behindert, dem 6ffentlichen
Interesse, insbesondere Verteidigungs- oder Sicherheitsinteressen, zuwiderlauft, berechtigte
geschaftliche Interessen von Unternehmen schadigt oder den lauteren Wettbewerb zwischen
ihnen beeintrachtigen konnte.

§ 135 Unwirksamkeit

(1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der &ffentliche Auftraggeber

1. gegen § 134 verstol3en hat oder

2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist,

und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist.

(2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

(3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn

1. der oOffentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist,

2. der offentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und

3. der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab
dem Tag nach der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde.

Die Bekanntmachung nach Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des
offentlichen Auftraggebers, die Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begriindung der
Entscheidung des Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
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Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die
Kontaktdaten des Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.

VI1.4.3. Sluzba, pri kateri lahko dobite informacije o postopku revizije

VL.5. Datum posiljanja tega obvestila
10.10.2016
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